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“Lavoriamo ogni giorno per sviluppare tecnologie e 
prodotti che soddisfino le esigenze dei nostri clienti, 
con particolare attenzione al rispetto dell’ambiente” 

"We work every day to develop technologies and 
products that meet the needs of our customers, with 
particular attention to respect for the environment"

Leonardo Bossini
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La mission di Bossini è offrire ai clienti soluzioni creative 
uniche, frutto dell’applicazione di un solido know-how e di 
una grande flessibilità, che caratterizza ogni fase del processo 
produttivo sempre in armonia con il rispetto ambientale. 

- Concept & Design 
- Ingegnerizzazione dei Prodotti 
- Produzione 

Innovazione, design, rispetto dell’ambiente, passione: qualità 
che da sempre fanno parte della storia dell’Azienda. 

Mission 
& Vision

Bossini’s mission is to offer its customers unique creative 
solutions based on established know-how and flexibility 
through each stage of the production process always in 
harmony with respect for the environment.
Our mission is to offer customers unique creative solutions, 
the result of the application of solid know-how and great 
flexibility, which characterizes every phase of the production 
process.

- Concept & Design 
- Product Engineering 
- Manufacture 

Innovation, design, respect for the environment, passion: 
qualities that have always been part of the Company's 
history.
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Production plants

Unità 
produttive

7

1975 Bossini
Stabilimento Di Castenedolo

Castenedolo Plant

È la sede commerciale, amministrativa ed operativa del Gruppo. I reparti 
di progettazione e sviluppo dei prodotti e i laboratori si avvalgono delle più 
moderne tecnologie e dei più avanzati strumenti informatici. Qui operano 
gli impianti di tornitura, smerigliatura, pulitura e cromatura dei particolari 
metallici, gestiti con sofisticate macchine robotizzate che consentono 
un controllo totale di tutte le fasi di realizzazione del prodotto, oltre alla 
produzione di tubi flessibili, l'assemblaggio ed il confezionamento dei 
prodotti finiti.

This is the Group’s business, administrative and production head office. 
The product planning and development departments and the testing 
laboratories use cutting edge technology and the most recently developed 
computer tools. This is where the metal parts are cleaned, polished and 
chromium-plated; the hoses are produced, assembly is carried out and 
the finished products are packed and forwarded. Everything takes place 
with the use of sophisticated robotized machinery allowing complete 
oversight in each phase of production.
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1990 Bossini
Stabilimento di Montichiari

Montichiari Plant

Nell'insediamento di Montichiari, operano i reparti di stampaggio, 
cromatura, stoccaggio ed assemblamento di tutti i prodotti di plastica. 
L’ampliamento attuato nell’anno 2007 ha reso possibile il potenziamento 
dei reparti di stampaggio e la messa in opera di un secondo impianto 
per la cromatura di componenti di plastica. Le soluzioni tecnologiche di 
nuova concezione qui adottate assicurano il massimo livello qualitativo 
dei trattamenti galvanici, mentre il rispetto dell’ambiente è garantito dal 
sistema di depurazione delle acque a circuito chiuso. 
Nel 2019, l’ultimo investimento attuato per convertire un'impianto di 
cromatura della plastica al processo CROMO VI FREE, che significa 
privo di cromo esavalente. E questo sin dalla fase di mordenzatura, 
passaggio fondamentale per l'aderenza del rivestimento al prodotto.

The molding, chrome plating, storage and assembly departments of all 
plastic products operate in the Montichiari site.
In 2007 the plant expanded with the development of the injection 
molding division and the installation of a second state-of-the-art 
chromium plating plant for plastics.
The high technological solutions adopted therein ensure the highest 
quality level of the surface plating, while the respect of environment is 
guaranteed, thanks to a sophisticated closed circuit water treatment 
system. 
In 2019,  the latest investment made is the Trivalent Chromium plating 
for the metallization of plastic, free from hexavalent chromium. And this 
from the etching phase, a fundamental step for the adhesion of the 
coating to the product.

Stampaggio e cromatura plastica

Plastic Molding and Chrome Plating
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Respect for the environment

11

Rispetto per 
l'ambiente

La grande attenzione per il futuro, nostro e del pianeta, 
si concretizza in diversi modi: tutti i prodotti Bossini 
sono realizzati con materiali adeguati ai severi standard 
internazionali, grazie a tecnologie in grado di ridurre il 
consumo d'acqua, favorendo un reale risparmio energetico. 
Denominatore comune dei due stabilimenti, è il totale rispetto 
per l'ambiente. 
Lo dimostra, anche, il recente investimento attuato per 
convertire un impianto di cromatura al processo CROMO VI 
FREE.

Bossini è certificata:
UNI EN ISO 9001/2015
ISO/TS 16949:2018 
UNI EN ISO 14001-2015

The great attention to the future, ours and the planet, is 
realized in different ways: all Bossini products are made with 
materials suitable for the strict international standards, thanks 
to technologies capable of reducing water consumption, 
favoring real energy savings. The common denominator of 
the two facilities is total respect for the environment. This 
is also proven by the recent investment made to convert a 
chromium plating plant to the CROMO VI FREE process. 

Bossini is certified:
UNI EN ISO 9001/2015
ISO / TS 16949: 2018
UNI EN ISO 14001-2015
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Our products

I nostri 
prodotti

Il design è un elemento fondamentale nella progettazione 
e realizzazione delle docce e degli accessori Bossini, non 
solo manufatti tecnici di alta qualità, ma elementi pensati per 
inserirsi in modo armonico in ogni contesto di arredo. 
Bossini offre una gamma ricca e versatile di prodotti in cui 
la ricerca di linee e forme innovative incontra le soluzioni 
funzionali più all'avanguardia, consentendo al cliente 
la massima personalizzazione del proprio ambiente e 
contribuendo alla trasformazione del bagno tradizionale in 
un autentico spazio benessere "su misura". 
Non più un banale luogo di passaggio, bensì un luogo da 
vivere e in cui concedersi momenti unici di intimità e relax. 

Design is a basic element in the planning and realization of 
Bossini showers and accessories and therefore our products 
are more than just high-quality technical manufacts: they 
become creations conceived to be introduced harmoniously 
in any interior setting. 
Bossini offers a wide versatile range of products in which the 
study of innovative lines and shapes meets face to face with 
state-of-the-art functional  solutions. This gives customers 
the chance to have the maximum personalization of their 
home while transforming traditional bathrooms into a space 
for well-being that is perfectly in tune with their individual 
taste. Bathrooms can now go beyond their function as a 
banal place of passage and become a place to live domestic 
bliss and allow for moments of intimacy and relaxation.
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Burj al-Arab	
Abu Dhabi	
United Arab Emirates

Hotel La Lama
Roma
Italy

Hotel Mondial
Berlin
Germany

MGM
Las Vegas
USA

Hotel Metropol
Moscow
Russia

Euler Hotel
Basel
Switzerland

Hotel Le Royal Monceau 
Paris
France

Hotel Ritz
Barcelona
Spain

Atlantis The Palm 
Dubai
United Arab Emirates

Bluewaters Island
Dubai
United Arab Emirates

Reference
PROJECTS

Le nostre creazioni sono presenti in molti contesti prestigiosi.
Gli specialisti in arredobagno di tutto il mondo conoscono e 
apprezzano l'altà qualità e eleganza del made in Italy Bossini.
Nell'evoluzione del moderno concetto di abitare, il bagno ha 
assunto sempre più un ruolo da protagonista e Bossini ha 
saputo interpretare le nuove esigenze del mercato, anche 
grazie a una felice collaborazione con prestigiosi architetti e 
designers d'interni, allo scopo di realizzare una vasta gamma 
di prodotti, che trovano impiego non soltanto nele settore 
residenziale, ma anche alberghiero, aziendale, pubblico e 
perfino nelle imbarcazioni di lusso.

Our creations are present in many prestigious contexts.
The bathroom furniture specialists from all over the world 
know and appreciate the high quality and elegance of Bossini 
made in Italy.
In the evolution of the modern concept of living, the bathroom 
has increasingly taken on a leading role and Bossini has been 
able to interpret the new needs of the market, also thanks 
to a successful collaboration with prestigious architects 
and interior designers, in order to create a wide range of 
products, which are used not only in the residential sector, 
but also in the hotel, corporate, public sector and even in 
luxury boats.

1514
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Finishes
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035 

083 075 

094 095 

021 043 

029 022 047 

070 

045 073 

Cromo satinato
Chrome mat
Satin chrom
Mat chrome
Cromo satinado
Античная бронза хром

Cromo nero
Black chrome
Schwarz-Chrom
Chrome noir
Cromo negro
Черный хром

Acciao spazzolato opaco
Mat brushed S.S.
Edelmatt
Acier satiné mat
Acero satinado mate
Сталь браш. матовая

Nichel spazzolato lucido
Brushed nickel (polished)
Satin Nickel
Nickel satiné
Niquel satinado
никель шлифованный

Nichel lucido
Polished nickel
Glanzend Nickel
Nickel brillant
Niquel brillante
никель полированный

Oro
Gold
Gold
Or
Oro
золотой

Oro satinato
Satined gold
Gold matt
Or mat
Oro satinado
Сатинированное золото

Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert
Laiton poli
Latón brillante
Полированная латунь

Ottone antico/Bronzo
Antique brass/Bronze
Altes Messing/Bronze
Vieux laiton/Bronze
Latón antíguo/Bronce
античная бронза

Rame antico
Antique copper
Altes Kupfer
Vieux cuivre
Cobre antíguo
античная медь

Nichel spazzolato opaco
Mat brushed nickel
Nickel gebürstet matt
Nickel brossé mat
Nickel satinado mate
Матовый сатинированный никель

Bianco opaco
Mat white
Weiss matt
Blanc mat
Blanco mate
белый матовый

Nero opaco
Mat black
Schwarz matt
Noir mat
Negro mate
черный матовый

Cromo
Chrome
Chrom
Chrome
Cromo
хром

030 

Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS

Materials: Stainless Steel Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS - Brass Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS - Brass

Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Materials:  ABS - Brass - 
	 Stainless Steel

Tutti gli articoli presenti a Listino in finitura 073 - 045 - 021 - 094 - 095 
022 hanno una consegna da 10 a 20 giorni lavorativi (2-4 settimane) 
dalla conferma dell’ordine. Per progetti specifici, su richiesta e previa 
valutazione, anche gli altri articoli presenti sul listino potranno essere 
realizzati in finitura speciale. La consegna in questo caso sarà di 40 
giorni lavorativi (8 settimane) dalla conferma dell’ordine.

All the items of the present price list in color finish N. 073 - 045 - 021
094 - 095 - 022 have a delivery from 10 to 20 working days (2-4 weeks) 
from our order confirmation date. For specific projects, on demand and 
after evaluation, also the other products of the present price list can be 
made in special finishing. The delivery is in this case 40 working days (8 
weeks) from our order confirmation date.

Liefertermin für alle dieser Preisliste Artikel in 073 - 045 - 021 - 094  
095 - 022 Oberfläche ist 10 bis 20 Arbeitstage (2 bis 4 K-Wochen) ab 
Datum unserer Auftragsbestätigung. Für Sonderprojekte können andere 
dieser Preisliste Artikel auch in Sonderoberfläche auf Anfrage und nach 
Prüfung ausgeführt werden. In dem Fall ist Liefertermin 40 Arbeitstage (8 
K-Wochen) ab Datum unserer Auftragsbestätigung. 

Le délai de livraison de tous les articles en finition 073 - 045 - 021 - 094 
095 - 022 dans la présente liste de prix est de 10 jusqu’à 20 jours travail 
(2-4 semaines) à partir de notre confirmation de commande. Pour projets 
spécifiques, sur demande et après évaluation, autres produits de la 
présente liste de prix sont réalisables aussi en finition spéciale. Dans ce 
cas le délai de livraison est 40 jours travail (8 semaines) à partir de notre 
confirmation de commande.

Todos los artículos de la presente lista de precios en acabado 073 - 045  
021 - 094 - 095 - 022 tienen un plazo de entrega de 10 a 20 días hábiles 
(2-4 semanas) a partir de nuestra fecha de confirmación del pedido. Para 
proyectos específicos, bajo demanda y después evaluación, también 
los otros productos de la lista de precios actual se pueden realizar en 
acabados especiales. La entrega en este caso es de 40 días hábiles (8 
semanas) a partir de nuestra fecha de confirmación del pedido.

Все артикулы, представленные в прайс-листе в отделках 073 - 045 - 021 
094 - 095 - 022, имеют срок производства от 10 до 20 рабочих дней ( 2-4 
недели) с момента подтверждения заказа. Для определённых проектов, 
размещённых по предварительному запросу и после проверки, другие 
артикулы прайс-листа также могут быть изготовлены в специальной 
отделке. В данном случае срок производства составит 40 рабочих дней ( 8 
недель) с момента подтверждения заказа.

Finishes
Finiture - Ausführungen - Finitions - Acabados - Цвет покрытия
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073 
Matt black - Mat schwarz - Noir mat
Negro mate - Черный матовый

Nero Opaco 021 
Gold- Gold - Or - Oro
Золотой

Oro
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094 
Satin nickel - Satin Nickel - Nickel satiné
Niquel satinado - Никель шлифованный

Nichel Spazzolato 030 
Cromo - Chrome - Chrom - Chrome
Cromo - Хром

Cromo
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ACS
Attestation de

Conformité
Sanitaire

France

NF -EN 1112
NF -EN 1113

France

ANSI /IAPMO
A112.18 1 USA USA

CSA B125
ANSI/ NFS-61

ASME
A112.18.1

Canada

WELS
Australia 
Australian 

Government

AS / NZS
6400,

Clause 2.1.3 Australia

Australia

Singapore
WELS

Singapore by SEC 
and PUB.

Clause 5.1 and 
Appendix B of AS/

NZS 3662

GSEN
HYGIENE
Certificate

Russia

AS/NZS 3662: 
2010

Performance of 
Shower Bathing

Bossini è certificata secondo le norme UNI EN ISO 9001-2008, 
ISO/TS 16949:2009 per i Sistemi di Gestione per la Qualità 
ed ISO 14001-2015 per i Sistemi di Gestione Ambientale, 
operando nel rispetto dei massimi standard qualitativi. 

The Bossini Company holds the Quality System Certificate 
UNI EN ISO 9001-2008, ISO/TS 16949:2009  as well as the 
Enviromental Management System certification ISO 14001-
2015. Its manufacturing process is compliant with the highest 
quality standards. 

Bossini ist nach UNI EN ISO 9001-2008, ISO/TS 16949:2009 
und ISO 14001-2015   zertifiziert und produziert entsprechend 
den höchsten Qualitätsstandards.

Bossini est certifié UNI EN ISO 9001-2008, ISO/TS 16949:2009 
et ISO 14001-2004 produit selon les plus hauts niveaux de 
qualité.

Calidad Bossini ha obtenido la certificación UNI EN ISO 9001-
2008, ISO/TS 16949:2009 y ISO ISO 14001-2004 y produce 
siguiendo los estándares más altos de calidad.

Bossini сертифицирована в соответствие с нормативами UNI EN 
ISO 9001-2008, ISO/TS 16949:2009 для Систем Менеджмента 
Качества и ISO 14001-2015 для Систем Экологического 
Менеджмента, действуя в соответствии с самыми высокими 
стандартами качества. 

Certificate

Certificazioni aziendali

Per BOSSINI la soddisfazione del cliente è il principale obiettivo; 
prioritario è l’impegno a offrire sempre prodotti e servizi di 
elevata qualità. L’attenta scelta delle materie prime e il rigoroso 
controllo di ciascuna fase del processo produttivo assicurano 
un prodotto affidabile, dalle grandi prestazioni.

For BOSSINI, customer satisfaction is the main objective; 
our commitment to always offer high quality products and 
services takes top priority. Our reliable products, ensuring 
great performance, are the result of the careful selection of 
raw materials and the rigorous control at each stage of the 
production process.

Das wichtigste Ziel ist für BOSSINI Kundenzufriedenheit; 
das Bemühen, stets Produkte und Leistungen höchster 
Qualität anzubieten, hat Priorität. Die sorgfältige Auswahl der 
Ausgangsmaterialien und die strenge Überwachung aller 
Produktionsphasen gewährleisten ein zuverlässiges und 
leistungsstarkes Produkt.

La satisfaction du client est le principal objectif de BOSSINI 
car l’offre de produits et de service d’excellente qualité est 
une priorité absolue. La sélection rigoureuse des matières 
premières et le contrôle strict de chaque étape du processus 
de fabrication assurent la production d’un produit extrêmement 
fiable et performant.

Para BOSSINI, la satisfacción del cliente es el objetivo principal. 
Nuestra máxima prioridad es cumplir con el compromiso 
de ofrecer siempre productos y servicios de alta calidad. La 
fiabilidad de nuestros productos, que garantiza su excelente 
rendimiento, es el resultado de una selección cuidadosa de 
las materias primas y de un control riguroso de cada fase del 
proceso de producción.

Для BOSSINI главной целью является удовлетворение 
клиентов. Стремление всегда предлагать продукцию и услуги 
высокого качества - наш основной приоритет. Наша надежная 
продукция с отличными характеристиками - результат 
тщательного выбора сырья и строгого контроля на каждом 
этапе производственного процесса

International Standards

Certificazioni prodotti

Facile pulizia dal calcare. Prodotti dotati del sistema “Easy-Clean” con ugelli in gomma. 

Easy-Clean Spray Pattern. Products featuring “Easy-Clean” rubber nozzles.

Selbstreinigender Strahl. Produkte mit „Easy-Clean“ Gummidüsen. 

Système anticalcaire autonettoyant. Produits caractérisés par le système “Easy-Clean” avec picots en caoutchouc.

Sistema autolimpiante de fácil limpieza de la cal. Producto con difusores de goma “Easy-clean".

Легкая очистка от отложений. Продукция оснащенная системой “Easy-Clean” имеет диффузоры из резины.

Prodotti per bassa pressione di acqua
Low pressure products 
Produkte für niedrigen Wasserdruck
Produits pour basse pression 
Productos para baja presión 
Продукция для низкого напора воды 

Packaging "Box": 
Scatola a colori 
Four-Color box 
Vierfarbschachtel 
Boite à couleurs
Caja con diseños
Коробка с цветным 
изображением

Packaging "Standard": 
Imballo a perdere 
Bulk Packing
Verpackung zu verlieren 
Emballage vrac
Embalaje industrial
Индустриальная упаковка

Bassa Pressione

LOW PRESSURE

ECO FRIENDLY

FIT AIR

Risparmiare acqua ed energia senza perdita di comfort.
Prodotti Risparmio Acqua fino al 50%.

Saving water and energy without loss of comfort.
Water Saving Products up to 50%.

Wasser und Energie sparen ohne Komfortverlust.
Wassersparen Produkte bis zu 50%.

Economiser l'eau et de l'énergie sans perte de confort.
Produits Economiseur d’eau jusqu’à 50%.

El ahorro de agua y energía sin pérdida de confort.
Productos ahorro de agua hasta un 50%.

Экономить воду и электроэнергию без потери комфорта.
Продукция для экономии воды до 50%.

Per sfruttare l’acqua con maggior efficacia, la misceliamo con l’aria.
Il sistema FitAir consente di ridurre il consumo idrico pur garantendo il massimo comfort.
 
To use water more effectively, we blend it with the air.
The FitAir system reduces water consumption while maintaining high shower comfort .

FitAir ist eine Technik, die durch Beimischung von Luft Wasser spart.
Die FitAir System reduziert den Wasserverbrauch und garantiert maximalen Komfort.
 
Pour exploiter l’eau plus efficacement, le mélanger avec l’air.
Le système de FitAir réduit la consommation d’eau, en conservant un grand confort de la douche.
 
Para aprovechar el agua de manera más eficaz, se mezclan con el aire.
El sistema FitAir reduce el consumo de agua y garantizia el máximo confort.

Для наиболее эффективного использования воды, ее смешивают с воздухом.
Система FitAir позволяет сократить потребление водных ресурсов гарантируя максимальный комфорт.

Symbol Key - Zeichenerklärung - Légende - Leyenda - Спецификация
Legenda

EASY CLEAN


